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Ankét lesz a borravaló 
kérdés ügyében

\ Pincérek Orsz. Szövetsége f. hő 
(»lején küldöltségileg kereste fel Hűd 
kereskedelemügyi minisztert. \ kül­
döttség vezetője ;i borravalórendszer 
eltörlése. a munkaidő szabályozása és 
ügynöki közvetítés rltörlés** ügyében 
kért a minisztertől inegnyuglaló ki­
jelentést. Ibid miniszter válaszában 
kijelentette, hogy a két utóbbi kér­
désről egy(»lőre nem óhajt nyilatkoz­
ni. ami azonban a borravaló problé­
máját illeti, neki is az a véle­
ménye. hogy a l>orra\alúrendszerl el 
k(»ll törölni.

Mire a miniszter (éleménve szerint 
már csak idegen forgalmi szempontból 
is szükség van. Ibid a legrövidebb 
időn belül ankétet fog ebben az íiltn- 
ben összehívni és az. ankét eredménye 
alapján remélik. hogy a borravaló- ! 
rendszer eltörlése érdekében hmnaro- [ 
san konkrét intézkedések történnek.

\ pincérek küldöttsége ezután I üss i 
népjóléti minisztert kereste fel, aki 
ugyancsak megnyugtató kijelentése­
kéi tett a pincérek kívánságait illetően. 1 

\ borravalórendszert mon­
dotta \ áss miniszter erkölcstelen­
nek tartom és éppen ezért hajlandó 
vagyok mindent elkövetni c rendszer ;

lunk. de ez mégis csak kényelmetlen 
volt részünkre. \z egyik café - 
restaurantban az üzletvezetőnél tettük 
szóvá a dolgot, aki. mint később érte­
sültem. szintén részesedik a perc.M i ­
iekből. egy másodrangú helyet jelöli 
ki erre nekünk. Az estcbédelük a tér- | 
raszon ültek s itt még bőségesen volt j 
hely. de mi csak alul ülhettünk, ami I 
már magában \éve sem valami nagy 
előzékenységre vall. Itt is nagyon 
rosszul szolgáltak ki. Fgv szerűen 
azért, mert egy uzsonna csak 2  3 !
syéd koronába kerül, ezzel szemben 
az estelié !  8  1 0  svéd korona, te- i
hát a pincér 60 70 őrével többet j
kereseti olt.

Általában tapasztalaik, hogy a pin­
cérek azoknál az asztaloknál, hol pa­
lackból* vagy pezsgő fogyott, sokkal 
figyelmesebbek és elözé.kenyebbek 
voltak, mini ott. ahol a frugális étke­
zés ment.

így járnának az idegenek itt is, 
akik 7 órakor elfogyasztott eslebéd- 
jiik után valamelyik elsőrangú caféba 
térnének be. hogy cigányzene mel­
lett mokkájukat elfogyasszák, az al­
kalmazottak igen barátságtalan arcá­
val találkoznának, mert a pincér csak 
l ö  fillért keresne, ami még kevesebb, 
mint ma. mert most minimálisan *20  

fillért kap. i 1 0  fillért a felszolgáló,
1.0  fillért a fizető.)

Nagy része a publikumnak azonban 
akar i> borravalót adni. mert azt 
óhajtja, hogy öt jobban és figyel­
mesebben szolgálják ki. mint a mási- J 
kát. hízeleg neki. ha a pincér külön 
foglalkozik vele és ezt szívesen hono­
rálja. \ borravaló a különböző hely­
zetek és (iszonyok szerint is változó. 
Nálunk azt a vendéget, aki kevesebb 
borravalót ad. éppen úgy szolgálják 
ki. mint a bőkezűi, mert a pincér a 
kiyételes esetekből kifolyólag bő 'égé­
sén kárpótolva van.

V szállodai és vendéglős-iparban ez 
egészen másként van. \ főnöknek 
teljes lehetetlenség a nagy helyisége­
ket. esetleg félemeleti és emeleti 
helyiségeket is áttekinteni. \ vendé­
gek az. étkezési időkben nagy töme­
gekben érkeznek egyidüben s min­
denki azt kívánja, hogy öt szolgálják 
ki legelőbb s mivel általában a gyom ­

rukra sokat adnak, minden oly jót  
kíván, amit legjobban szeret. A pin­
cér ismeri is vendégét és tényleg a 
kívánt ételeket hozza, mindazzal, ami­
vel vendége szereti. Kitünően kielé­
gítve honorálja most már a vendég 
a pincért.

Hogy áll azonban a kérdés a per- 
cenUiális részesedéskor? 1 pincér le­
h etőleg  igyek ezn i f o g  a legdrágább  
eleieket felszolgá ln i. Általában ivó­
vizet n ’in szervíroz és ’ujy tovább.

V figyelmetlen alkalmazott felvál­
tásával talán most lehetne v alami célt 
elérni. Azonban mi már éltünk és 
megélhetünk ismét olyan időket, ami­
kor nem csupán a főnök határoz ab­
ban. hogy azért, mert az alkalmazott 
a drágább, de kevésbbé jó  ételt szol­
gálta fel vagy ivóvizet nem hozott, 
hogy kicserélhető-e ezért a pincér, 
esetleg egyes főnöknek meg is felel 
az, hogy csak a drágább ételeket 
ajánlják.

Mindazoknál a foglalkozási ágak­
nál, amelyek az ember testi javának 
szükségletével szoros összefüggésben 
vannak s melyek személyes kiszol­
gálást követelnek, mint a szálloda, 
vendéglő, fodrász, manikűr, masszőr 
stb. a borravalót tökéletesen kiküszö­
bölni nem lehet. Hiszen az utolsó 
években például a borbélynál a 
borravalóadást teljesen eltörölték,, 
mert az bent foglaltatik a kiszolgálási 
árban. \kad-e egy vendég, aki a se­
géd külön jutalmazása nélkül hagyja 
el a fodrász-termet?

Vem, a borravalót nálunk esetleg  
soha. vagy legalább is nagyon n eh e­
zen lehet m a jd  eltörölni és akkor is 
csak a k özön ség  hátrányéira.

Még csak azt akarom megjegyezni, 
hogy téved aki azt hiszi, hogy a 
személyzetet kellene jól megfizetni, 
mint a nyugati államokban, borra­
való helyett, llát kérem, egész Svéd­
országban. épp úgy mint Dániában, 
sehol sincs a szállodai és vendéglői 
személyzetnek fizetése, hanem a por­
centeket (leginkább l ö  százalékot.) 
minden hó 1 -én és lö -én  osztják 
fel és ezenkívül minden alkalmazott 
a legnagyobb készséggel vágja zsebre 
a borravalót. Párásban és Madridban 
pedig sok előkelő etablis,semeni van, 
ahol a pincér fizet a helyéért.



2. oldal

Különben is a borravalói lejdaeso- 
nyílónaK nem tartom, mert előkelő 
állásban lévő egyének is fogadnak el 
különös szolgálata iker t, külön jutal­
mat, csupán ennek honorárium vagy 
tiszteletűi j a neve. S s.

Az idei bortermés 
NO százalékkal több a 

tavalyinál,
sőt minöségtekintelében is összehason­
líthatatlanul jobb. mint a mull évi 
volt. Bár a szüretek még nem fej *- 
z.ödtek be. söl a fajszölök szürelje 
most kezdődik, a szakemberek eny- 
nyit már is megállapítottak. \ Sző­
lősgazdák Egyesület:* felv ilágosítása 
szerint is:

Minőség tekintetében összeha­
sonlíthatatlanul jobb az idei termés 
mint a tavalyi volt. Mennyiség lekin- 
telélven csalódtunk ugyan remé­
nyeinkben. de azért majdnem 80 szá­
zalékkal több lesz a termés, mint 
tavaly volt. Vz. ország északkeleti ré­
szeiben. ott, ahol tavasszal fagy pusz- 
liloll. tönkrement az id<‘i termés, ez­
zel szemben azonban a Duna Tisza 
közén és a Dunántúl a tavalyinál j ó ­
val nagyobb termésre van kilátás. I gy 
számítottunk. 2 .«S()().()()() hektó re­
kordtermésünk lesz az idén. sajnos 
azonban örülnünk kell. hogyha az idei 
termés eléri a kétmillió hektót. Tavaly
1 . 1 0 0 . 0 0 0  hektó volt a termésünk, 
így tehát ez évben csalódásunk elle­
nére is jóval nagyobb eredményekre 
mutathatunk rá. mint tavaly. \ ter­
melés az idén általiban nem volt 
olyan költséges, mint az elmúlt év­
ben, hetessé írek nem pusztítottak any- 
nyira a szőlők közöli s íu\ a beteg­
ségek elleni védekezésre nem kelleti 
olyan hatalmas összeget fordítani. Ez- 
zel szemben azonban az idei termés 
ára jóval kisebb, mint a tavalyi, kél- 
* éktelenül gyengébb minőségű tani V* 
vádi: Iliig tavaly ilyenkor 7)0 -
0 0  fillért értek el a termelők a jobb- 
minőségű mustoknál, addig az. idén 
a legjobb minőségű must ára sem 
haladta meg a 28 fillért.

\ Borkereskedők ( Irszágos Kgv e- 
siilelének elnöke, il j. Palugyav I - 
renc az idei bor értékesítésével kap­
csolatban a következőket mondotta:

\/ idei must minősége az égé-z 
országban óikkal jobb. mint a tava­
lyié volt. \z úgynevezett paraszlsző- 
l<ikné| a inu^l graditása általában 1 0  

fokot ér el. míg az urasági szőlőknél 
eléri a 1 0  2 0  fokot is. \ borpia >u
a/ idei must ára must fokonként é- li 
terenként átla^ 1 .1  fillér, vagyis pél- 
dául a 1 0  fokos must ára körülbelül 
17 fillér. \ hazai piac felvev >kép " 
sége kétségkiv ül a gazdasági \i /o -

nvok következtében kisebb, mint 
tavaly volt. Export tekintetében is ez 
évben sokkal nagyobb nehézségeket 
kell lekíizdenünk. mint tavaly, jó lle­
het kétségtelen, hogy az idei jobb-  
minőségű magyar bort még a tavalyi 
bornál is szívesebben fogja venni a 
külföldi közönség. Borexportunk ez 
év első felében egészen elsőrangúan 
sikerült. \ rendelkezésemre álló ada­
tok szerint Magyarországból 1 0 2 0  ja ­
nuár 1 -löl június 81- ig t 0 0 . 0 0 0  mé­
termázsa bort szállítottunk ki.

Ebből ti 1.071 mélermázsál 
Vusztriába. 2 1 .8 l ő  mélermázsál Cseh­

szlovákiába, 10.118 mélermázsál Né­
metországba. 20.77)0 mélermázsál 
Svájcba, 8782  mélermázsál Olasz­
országba és 8000  mélermázsál Len­
gyelországba szállítottunk. Ezzel a 
nagyarányú exporttal szemben impor­
tunk minimális volt: néhány láda 
francia pezsgőre és olasz borra szorít­
kozol t.

A borászat köréből
A ber zamat anyagai 

(Fo lyta tás.)

Az egészséges, nemes fajbor a 
szintén egészséges, közönséges bortól 
főképpen abban különbözik. hogy 
előbbinek kellemes illata és ize van.
I gy a szagdó mint ízlelő szerveinknek 
egyaránt élvezetet nyújt, míg utóbbi­
nak a közönséges borszugon kívül 
semmiféle különös zamata vagy illata 
nincsen. \ zamat < hmupieh tehát a 
bornak legmemesehb alkotórésze, m *rl 
ez az. ami a bort a nemes italok közé 
emeli. Hogy milyen vegyi alkotóré­
szekből áll a zamalanvag. azt sajnos, 
ma még nem tudjuk megmondani, 
mert a borban könnyen átalakulnak. 
Más szóval, a borban levő zamat- 
anyagokat előállítani a kémia ma még 
nem képes és így azokat közelebbi 
vizsgálódás tárgyává sem leheli.

Keletkezésüket tekintve a zamat- 
anyagokat többféleképpen csoj orlosít- 
baljuk. V/ első csoportba orolhulók 
azok a zamatanyagok, melyek már 
a szőlőben magában U fellelhetők, 
a szőlő héjában keletkeznek, az érés­
nél azonban bevándorolnak a szülő 
búsába. Ez az úgynevezett fajzamal, 
mint amilyen a furmint, rizling, Iru- 
mini, sá r fel lér >tb. szül«) specifikus 
zamatja. Ennek is. miként a barack­
nak. almának, köriének a zamatja, 
főleg az érésnél keletkezik és az Teli 
szőlőben vau legtökéletesebb módon 
kifejlődve. Ezért natív gondol kell 
arra fordítanunk, bogv a fajbornak 
szánt szőlő a leszedéskor tökeiét s.-ii 
érett legven. Ebbe a csoportba tal­
lózó zamat anyagokat tehát maga a 
szö|d» készíti é* pedig annál nagyobb
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mennyiségben, minél jobban teljesül­
nek a napfény, meleg, nedvesség, a 
talaj slb. iránti igényei. Ez az oka, 
hogy a furmintból nem lehet min­
denütt tokajit szűrni és a rajnai riz­
ling a legtöbb helyen nem ad olyan 
bort, melyet a ra jnai borokkal össze­
hasonlítani lehelne.

\ második csoportba tartoznak 
azok a zamatanyagok.'melyek a zajos 
erjedésnél keletkeznek. Ezek a mustba 
még nem találhatók fel. de már az 
ú jborban teljes mértékben fölLelhelök 
és az élesztő működésének a termékei. 
Tisztán tenyésztett vagy fajéleszlük 
alkah na zá sá v a l a za ma tany a g<>k
mennyiségél nagymértékben emelhet­
jük. bár az is bebizonyítást nyert, 
hogy az élesztők által a bor eredeti 
jellegét és zamatját átalakítani nem 
lehetséges. Tehát a homoki szőlőből 
sem tokajit, sem somlait, sem egrit, 
sem villányit nem szüretelhetünk az­
által. hogy azt tisztán tenyésztett to­
kaji. somlai slb. élesztővel erjesztjük 
ki.'

\ borok alkotórészeinek egymásra 
való hatása következtében létrejövő 
zamatanyagokal a harmadik csoport­
ba sorolhatjuk és ezek jelenléte a bor 
ízét. szagát, zamatját nagymértékben 
módosítja.

\ negyedik csoj orlba sorolhatjuk 
azokat az anvagokat. melyek az ászo­
kolás alatt, főképpen a levegő) oxy - 
gén jének hatására jönnek létre. Vz. 
oxygént részint a fejtések alkalmával, 
részint a bordó fá jának likacsain ke­
resztül jut a borba. \ tokajbegyal­
jai hideg pincékben a hordókat nem 
töltik egészen tele. így a levegő a 
bornak egész, felületére hathat. \
bornak aránylag magas szesztartalma 
azonban a bor inegvirágosodásál és 
megecelcsedésél meggátolja. \/ iga­
zan régi. nemes tokaji bornak jelleg­
zetes levegő) íze, puha kenyérre, ke­
serű mandulára, csokoládéra cmlé- 
kezdető íze fiiként a levegő hatásától 
jön léin*.

\ zamatanyagok keletkezése ezek 
alapján különböző okokra vezethető) 
vissza s a legzamatosabb bor akkor 
keletkezik, ha a zamat képződésére 
az. összes feltételek kedvezőik voltak. 
Ezek azonban a különböző borokra 
nézve nagvon különbözőek és ez. az 
oka. hogy az egyik bor már 8  I,
a másik csak 7) lí éves korában 
éri el fejlődésének tetőpontját s így 
zamatja is egyiknél korábban, a má­
siknál későbben lesz teljes. \ zamat- 
anvagok tehát a bornak legértékesebb 
alkotórészei kőizé tartoznak s éppen 
ezért ki fejlesztésük a borban kiv áló 
fontos-ággal és jelentőséggel hír a 
bornak elteken* nézve.

folytatjuk.



A régi jó időkből
(Folytatás.)

Knllúrtörló11olmi szempontból ér­
demes boncolgatni egyes régi borén e- 
kek. közmondássá vált felkiáltások, 
borivási szokások eredetéi.

A régi magyar borénekek, me­
lyek borivásra serkentettek, élénk bi­
zonyítékai a régi társaséiul korrektsé­
gének. V versezetekben úgyszólván a 
borivás illemtana van lefektetve, ko-  
molv vagy tréfás sorokban figyel­
meztetvén a társaság lakjait a barát- 
sí'i*»■. az egvüvétartozás kötelességeire, 
kíilönösen a körivásra biztató énekek­
ben tíi Iá 111 a tó k meg ezek a molivu- 
mok. \ körivás nemcsak a barátság 
kifejezése, hanem annak is. hogy az 
ívásban mérték larlasék. állítólag a 
körivás nem magyar eredetű. Igaz, 
hogy a görög-római lakoma ivómrs- 
lere. a sebin posziari'liu Trunkhaupl- 
mann) által diktált ivásrend klasszi­
kus görög-római hagyomány. me­
lyet a humanista műveltség és diákos 
élet Bologna, Krakó a \ l l l  M l .  
században) bel ’vil ’tett a magyar élet­
formákba: az i> igaz. hogy a tagolt 
körivás német mesterlegénv- és diák- 
szokás ( llimdgesang). az is bizonyos. 
hog\ a rondeau-iondo olasz-francia 
diáki forma, síit az is kétségtelen.* 
hogy a talpaiban bujdosó polnir a 

hrnlvina orosz-lengyel szokás. <a 
Barátság Pohara), mely n\ilvánvalénin 
a krakói liursa l ngoraruni, a közép­
kori krakói magyar diákeoelus \l\ 
M l .  századi k u 11 i'i rá l \ deleként jut 
bele az eg\korú magyar diákéletbe 
, löüO-tól a késmárkiba és a sáros­
patakiba): mégis u magyar pohár-* 
főse ön ló műi formájú. u kézröl- 
liézre járó csutora, a koccintás sea- 
kus:ossái/u. a I \ . seíeadi sniikh/ulleni 
l:alamlo:ó nuni varok i vásárnak l> be­
ismert leírása a m ii halotti I írok 
né/mijei ideírni ily ünne/á szakaszos-* 
ságot sejtetnél:.
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Sei'tlló kenih ud:! \ élemény link sze­
rint nem a klasszikus latin Salus 
lihi magyarázatából lelt. hanem a \i- 
déken még idős urak közölt élő: 

I ram . I ra m ! \. ) . I ra m ! Sealbd: 
ae I rlioe! megszólítás és az erre 
kővetkező Seállok e léb e ! válasz ré­
gebbi formája, mely a régi m agyar  
bajvívás kifejezéseiből: hadba s/.ál- 
lani. perbeszállani. síkraszállani slb. 
származókat tisztán mutatja a torna- 
mérkőzés vagv a bajvívás kihívó s a 
kihívást elfogadó szólamainak em­
lékét.

\ pohárral mérkőzés is hajvívás. 
*

(Folytatjuk.)

C V T O S t D E G s
T i 1 '"TT miwü — ——W—m I mmm

Az adózók könyvvezetését 
ellenőrizhetik

\z általános kereseti adóról szóló 
törvény öO. §-a szerint az adóellen­
őreik az adósok könyvvezetését ellen­
őrizhetik, a m. kir. adóhivatalnak j o ­
gában áll időközönként az adózóknál 
ellenőrzést tartani, vájjon vezetnek-e 
köny v eket és ha igen. szabály szerűen 
vezetik-e azokat. \e ellcnőreésL csal: 

ae íieleli órák alatt szabad végéé ni 
és azt is olyan tapintattal, h o g y  az 

beleli forg a lom  ne zavartassák. \Ív­
kor, amikor a könyvek vezetését el­
lenőrzik. egyben a forgalmi adó le­
rovását is jogukban áll a kiküldött 
közegeknek elh nörizni. \z ellenőrök 
azt vizsgálják, hogy az. adózó minden 
(•gyes bevételi tételt elkönyvelt-e, va­
lamint azt. hogy a kiadási tételek 
közölt nincsenck-e fiktív tételek, vagy 
pedig a valóságosnál nagyobb összeg­
gel bevezetett tételek. \e adóeónak az 
ellenöreés tartamára jog a  van tanút 
Ilii uii. Miv el pedig a törvény azt 
mondja, liogv az adózó nem késlel­
tetheti az ellenőrzés megtartását azon 
a címen, hogy tanút keres. az. adó­
zónak élőn* k«*11 gondoskodni tanú­
ról. \z. ellenőrzés arra a körülmény­
re is kiterjed, hogy a könyvek szak­
szerűen vannak-e vezetve. \ szabály­
talanságokat az adóhivatalok súlyos 
büntetéssel sújtják. \ büntetések 
mértékéi a kereseti adóról szóló tör­
vény ló. ij-a állapítja meg. Fz. a 
szakasz I öl l pengőig terjedhető pénz­
bírságot ír elő arra az esetre, ha az 
adózó mulasztása olyan mértékű, hogy 
bírsággal volna sújtható. Fz tehát 
a leven vhébb esel. Nagyobb mulasz­
tásoknál a büntetés sokkal súlyosabb. 
Mulasztást követ el az adózó, aki: 
könv v v ezclési kötelezettsége dacára 
kön\veket nem vezet, a könyvvizsgá­
latot. illetőleg a helyszíni vizsgálatot 
megakadályozza, vagy meghiúsítja, 
vagv a mérleg- és ny ereség-veszleség- 
számla. illetőleg az. anyag- és áruiéi­
ba r bemutatását megtagadja. Már az 
adóv állomás beadásakor szükségünk 
van ezekre az összeállításokra s ha a 
vallomáshoz mellékeljük a hiteles 
mérleget és a nyereség-veszleségszám- 
lál. vallomásunkat az. adóhivatal ko­
molyabbnak tekinti.

3. oldal

Egy hasábos hirdetés mm-ként 24 fül.

A heliigymiiiiszlcr lels/.ólitotla a fő­
városi a vigalmi adók leszállítására.
Az érdekeltségek részéről hosszú idő 
óla kitartó ostrom folyik a vigalmi 
adó eltörlése, vagy legalább is nagy­
fokú mérsékléséért. Ezek az akciók 
eddig kevés eredménnyel jártak, mert 
a főváros ezt a tekintélyes bevételi 
forrást nem akarta kiengedni kezé­
ből és a jövedelem csökkenésébe sem 
akart beleegyezni. Most azután a bel­
ügyminiszter avatkozott bele az ér­
dekeltségek és a főváros közötti harc­
ba. Egy rendkívül érdekes leirat ér­
kezett ebben az ügyben a városházára 
a belügyminisztériumtól. A terjedel­
mes leiratban a belügyminiszter1 fel­
szólítja a főváros vezetőségét, hogy a 
változott viszonyokra való, tekintettől 
vegye revízió alá az összes vigalmi 
adótételeket és amennyiben szüksé­
ges. egyes vigalmi adókat töröljön el.

A bortörvény kivonata. Lapunk mai 
számának t. és 5-ik oldalán közöljük 
az új bortörvény kivonatát, amelynek 
kifüggesztését a most megjeleni vég­
rehajtási utasítás kötelezővé teszi 
minden italméröre nézve. Kartársaink 
a kivonatol vágják ki, ragasszák ke­
mény papirosra s így függesszék ki üz­
letüknek olyan helyén, hogy azt a 
vendégek könnyen elolvassák. így írja 
ezt elő az említeti rendelet, amelynek 
betartását a rendőrség időnként- el­
lenőrzi. Ezzel a közléssel feleslegessé 
tesszük karlársaink részén' a kivo­
natnak külön beszerzését. amelyet 
egyes kiadóvállalatok már eddig is 
ügynökeik utján igyekeztek megvé- 
lelni az. érdekeltekkel.

Iteiner Mór meghall. A Budapesti 
Kávésok Ipartestületének és a Kávés- 
iparlársulalnak sok éven ál volt el­
nöke és tiszteletbeli tagja I t e in e r  
M ó r a Yigszínház-ká véliáz tulajdo­
nosa. a Kereskedelmi és Iparkamara 
tagja, a Kávésok Áruforgalmi r.-t 
igazgatóságának elnöke áldásos életé­
nek itt-ik évében oktéjber hé> 1 -éu 
rövid szenvedés után váratlanul el­
hunyt. önzetlen, nemeslelkű vezér- 
férfiál vesztette el benne a magyar 
kávésipar. aki nemesen érző) szív (-v ei 
embertársainak tiszteletét és ragasz­
kodását érdemelte ki. Közhasznú te­
vékenységben eltöltött életének emlé­
két hálás kegyeletit'! fogja megőrizni 
úgy az ipar története, mint az ipar 
minden egyes gyakoriéba. Temetése 
f. hó ,'f-áu volt ipari közéletünk legtel­
jesebb részvélt* mellett a rákoske­
resztúri temetőben. Áldás emlékére!



A  bortörvény
fontosabb rendelkezéseinek kivonata.

(1924 : IX . és az 1929: X . tö rvén yc ikk .)

(Lásd a m. kir. fOldmivelésOgyi miniszter I929. évi 2.000/IL számú rendeletének XIX. mellékletét a végrehatási rendelet 23. 6 -áh oz) 
Budapesti Közlöny, 1929 szeptember 24-iki 217. számának 21. oldala.

rak.áráhrm Lny7 ,ta,ványt szembeötlö és könnyen olvasható módon kifüggesztve kell tartani a borkereskedők pincéjében, vagy 
raktaraban es az italmeresi engedélyek tulajdonosainak (vendéglős, korcsmáros, kimérő, stb. a kimérő helyiségében. F ®

Ha a pince, raktár, vagy söntés több helyiségből áll, akkor ezen kivonatot csak az egyik helyiségben kell kifüggeszteni
. , I erm?l?íCir" eze" nyomtatvány kifüggesztése csakis abban az esetben kötelező, ha törkölybor készítésével borméréssel vagy 
bornak kismértékben való árusításává! foglalkoznak, ' ™



l t o r l ő z s d é l  á l l í t a n a k  f e l  K e c s k e  m ó ­
lé n .  A magyar szőlő- és bortermelő 
érdekeltségek közbenjárására a Sző­
lősgazdák Kgyosülole elhatározta. hogy 
Kecskeméten borlőzsdél lógnak föl­
állítani. A bortözsdo föladatai közé 
tartoznék olsösorban a magyarországi 
bor- és mustkcszlclck nyilvántartása 
és közlést'. A lözsdo tájékoztatná a 
bortorniolökol a hol- és külföldi álta­
lános koroskodolmi helyzetről. Segítsé­
gére lesz a lormolöknok egyes üzletek 
lebonyolításában, a must és bor fok- 
tartalmának megállapításában, vala­
mint köllevolok kiállításában is. Nagy­
mértékben elő fogja segíteni a ma­
gyar bor külföldre való exportálását 
is. A bortözsdo helyiségeiben a tago­
kon és szőlősgazdákon kivid alkuszok 
is köthetnek majd üzletel. Kunok az 
új intézménynek a felállításával ter­
mészetesen megszűnik az utcai nyílt 
borpiae. A szőlősgazdák egyesülete a 
bortözsdo sürgős felállításának érde­
kében memorandumot terjesztett Zi- 
may Károly Kecskemét város polgár­
mesteréhez.

Á r t a l m a s - e  a z  e g é s z s é g r e  a f ő z e l é k ?
Hőst dr. német orvosprofesszor, aki­
nek neve a fiziológia terén végzett 
kutatásai alapján lelt ismertté, éve­
ken keresztül kísérletezett annak mag- 
állapítása céljából, hogy a fözelékláp- 
lálékok milyen hatással vannak a 
szervezetre. Kutatásainak eredményé­
ről a frankfurti fiúséban eimii lap 
hasábjain ad számot s elmondja, 
hogy a legtöbb főzelék más egyéb sók 
mellett jelentékeny mennyiségű káli­
sót is tartalmaz. A kálisó mennyiségét 
eselröl-eselre befolyásolja a talaj, 
ahol a zöldségféle termelt. Kz a só­
anyag nem ritkán olyan mennyiség­
ben jelentkezik a táplálékul használt 
zöldségnomübon. amely adag a szer­
vezetre nézve már hátrányt jeleni. 
Vizsgálódásai során rájött arra is 
hogy főzés álján a kálisólartalomnak 
körülbelül fele a fözövizbo jut. ha 
tehát a vizel, amelyben a zöldségfélét 
étkezésre alkalmassá teltük, leöntjük 
a már megfőtt züldségncmüröl. jóval 
kisebb mennyiségű kálisó jut a szer­
vezetünkbe. Kost professzor szerint 
a szervezetbe jutott nagyobb mennyi­
ségű kálisó nagyban hozz.;!járul a 
trombózis nevű betegség kifejlődésé­
hez s ezért azt ajánlja jelzett cikké­
ben. hogy a főzésre használt vizű 
mindenkor öntsük le a már megfőtt 
zöldségnemüröl.

6. oldal CVE>JT)12Cb
M e g n y í l t  a  b e r l i n i  m a g y a r  b o r í r , »z

október 8-án a híres budapesti ven­
déglősök. a Spolarich fivérek vezetése 
alatt. A megnyitás előtt kél kiváló 
vejulég látogatta meg a világvárosok­
ban is ritkán látott, előkelő Ízléssel 
berendezett helyiségeket: az egyik Jó­
zsef I-'ere ne kir. herceg, a másik 
Kothermore lord volt. akik mindket­
ten a legnagyobb tetszéssel nyilatkoz­
tak a magyar vendéglőről. A Zoolo- 
giseher farién főépületének a Buda- 
pesler-Slrassére kinyúló frontján van 
a berlini magyar vendéglő, ez. Berlin 
legforgalmasabb negyede a jelenben; 
közelében van az Kden-llolel. a nem­
zetközi színházi és mozivilág talál­
kozóhelye. Ma már Berlinben is tért 
hódít az egyéni, a kifinomult ízlés, 
a régi tömeglermelési módszerek, 
automaták elvesztenék vonzerejüket. 
I'.bben a jótékony izlésv állozásban 
bízva és :i Spolarich testvérek üzlet- 
vezelö művészeiében, amelynek köz­
ismert jelszava volt mindig, minden­
ben a legjobbat remélhető, hogy a 
berlini magyar vendéglő sok hívei 
fog szerezni a magyar érdekeknek és 
dicsőséget a magyar vendéglősiparnak 
Németország szivében.

H ú r b a n  a /, i g a z s á g !  Az alkoholelle­
nes liga clnöknöje sétál az utcán. 
Kgysz.erro csak szembetalálkozik egy 
alaposan becsudálkozolt emberrel. A 
jó alkalmat nem akarja elszalasztani 
és hozzálép

Miért iszik, kedves barátom? Az 
ital rombol. Aki nem fogyaszt alko­
holt. az. mindig tovább él. mint az 
italos

No má. naccsád. fogódzik meg 
a gázlámpába a spicces ember 
ezt kézbií megkontrázom.

Mit akar ezzel mondani?
It! van. teszem fő. a bátyám 

esete. Abbizony sose ivott se bort. se 
sört. se pálinkát, oszt mégis meg­
hűl.

Meg?
Bcz.ony meg. Kéthetes korában.

Az elnöknö azonban nőin hagyja 
magát.

A tudomány folytatta ré­
giül bebizonyította, hogy a spiritusz, 
aminek az illata csak ügy árad ma­
gából. tönkreteszi az ember nemesebb 
szerveit.

Itt . évedés. Ssss öl ellen­
kezőleg.

KI len kezűleg ?
\zám \ midikor, mikor a mú­

zeumban voltam, láttam, hogv a ne­
mesebb emberi szerveket éppenséggel 
spirituszban őrzik.. .

A ( » e n f l - S z ő v e l s c g  /ás/lós/enlolósi 
ünnepélye október 22-én kedden dél­
után fél ö órakor veszi kezdőiét f  mi­
déi Károlyné zászlóanya fogadtatásá­
val a belvárosi plébániatemplom előli; 
a felszentelést Bodnárez Kóbort dr. 
plébános végzi. Ksto 1) órakor társas­
vacsora lesz a Vigadóban. (Isik Jó­
zsef ünnepi beszédet mond és Zaha- 
resku Sándor szaval. Vacsora után 
lánc. Vacsorajegy 5 pengő. Bíróiul; 
Tojás genli módra, sertés karaj ve­
gyes köriléssel, almás- és lúrósrélos. 
gyümölcs, kávé.

A n o v y o r k i  r e n d ő r s é g  n e m  e l l e n ­
ő r z i  l o v á h l i  a s z e s z t i l a l m a i .  London­
ból jelentik: Whalcn nevvorki rendőr­
főnök érlesílelle az amerikai kincstári 
hivatal társadalmi osztályát, hogy 
nem hajlandó tovább közreműködni 
a szeszlilalmi törvény végrehajtásá­
ban. mert a szesztilalom ellenőrzése 
kizáró’ag a kincstári hivatal állal fenn­
tartót l szesztilalmi őrség kötelessége. 
Kijelenlolle a rendőrfőnök, hogy a 
Nevvyorkban lévő harminckétezer tit­
kos kocsma bezárása és a szeszcsem­
pészei megakadályozása legalább ti­
zenötmillió dollárba kerülne és a 
rendőrségnek tízezer fővel való eme­
lését lenné szükségessé. A rendőrség­
nek ez az álláspontja a szesztilalmi 
lörvénv teljes kudarcát jelenti Ame­
rika legnagyobb városában és ennek 
hatása nem maradhat el a többi he­
lyeken sem.

l p a r o s - s z é k l i á z  v e n d é g l ő v e l ,  s z á l l o ­
dával. Az Orsz. Kézműves Testület 
Iparos-székház felállítását tervezi Bu­
dapesten a Kis Mókus lelkén. Kbben a 
székházban az iparosok kényelmére 
clubot, vendéglőd, szállodát akar iéle- 
síteni az O. K. T ami ügy véljük kissé 
különös dolog, t gyanis mit szólnának 
az. érdekelt szakmák, ha pl. a Ven­
déglős Ipartestedet a székházában tag 
jai kényelmére, szabó, cipész, fod­
rász slb. műhelyt rendezne be. Az 
O. K I foglalkozzék a céljául ki­
tűzött iparos érdekek védelmével; de 
ne ügy. hogv egyikei mentse a másik 
kárára. \z O K I tudhatná, hogy 
amit i'l akar követni, azt az iparosság 
már régen ügy hívja, hogy kon­
tárkodás’ Iz pedig nem lehet célja 
egy iparos közűidnek.

1929. október 1ő

C s ö k k e n  u g y o n i i t r s a v l ú l l e i i g é s !  ör ­
vendetes megállapítás, mióta a C.i- 
gelka ISTVÁN sÓM-arbonálumos jódos 
\iz. forgalomba került. Kaphatói min­
denütt. VezérképViselel Budapest. V. 
Sas-utca 20. szám Telefon: Automata 
120 20.



1929. október 13 7. oldal

(•midéi .1. és id. Kom mer F, 
asztaltársaság

pénteken déli 1 2  órakor összejöve­
telt tart az alanti helyeken:

Október 25-én Szabó Jenő vendég­
lőjében VI., Erzsébet királyné-út 2.

November 15-én Ginek E. János 
vendéglőjében VIII., Hákóezi-úl 5.

November 29-én Kurz János ven­
déglőjében VII., Thököly-úl 1.

December 13-án Bandi Eerenc
vendéglőjében Vil i . .  Józsi* L’-körút Ki.

December 27-én Kommer Ecrenc 
vendéglőjében IV., Tiirr Islván-u. 5.

Bevásárlás után a pénteki vendég­
lős-reggelin lal álkozunk.

».lőbarálok« asztaltársasága
uzsonnájukat a következő helyeken 
tartják meg, minden szerdán d. u.

5 órakor:
Október t (1-án O.serna Zsigmond 

vendéglőjében IX.. Tűzoltó-utca (»7.
Október 23-án Kass János ven­

déglőjében I\.. Soroksári-ól 38.
Október 30-án Nagy János vendég­

lőjében VII.. Dembinszky-ulca 10.
November 6-án Tompa l.ukáesné 

vendéglőjében l\.. Márton-nlea 18.
November 13-án Maver István ven­

déglőjében IX.. Drégcl y-nlcn 7.
November 20-án Baranyai Józsid' 

vendéglőjében VII.. Károly király-ut
13. szám.

November 27-én Erdős Ignác ven­
déglőjében Auguszla-lelep. Bongráe-u. 
7. szám.

December 1-én Sehwarez t. ven­
déglőjében IX.. Eerenc-körul 2.

December I 1-én Sléger Károly ven­
déglőjében IX.. Soroksári-ul 131. Kén­
ül ca sarok.

December 18-án O.s. Nagy (iábor 
vendéglőjében VI.. Bajza-ntca öt.

A »Jóbarátok uzsonnáján szive­
ién látjuk az uj kartársakat.

Vendéglősük vacsorái
pénteken este 8 órakor a következő 

helyeken lesznek:
Október 18-án Kurz János vendég­

lőjében N II., Thökölv-út 1 .
November 8-án Bandi Ferenc ven­

déglőjében Vili.. Józscl'-körúl 16.
November 22-én Kommer I'erenc 

vendéglőjébtm IV.. 'Tiirr Islván-u. 5.
December 0-án Malosik l'ereiH'ven­

déglőjében VIII.. Népszinház-u 15
December 20-án (iliiek E. János 

cléglőjében Vili.. Hákóezi-úl 5
A vacsorára ne feledkezzünk el­

menni.

karlársuk! Ne mérjelek Z w a c k  
Unicumja gyanánt más italt! No tölt­
sétek bele Zwack Unieuinos üvegébe 
más cégtől való keserűt. Ha vendéglek 
Unicumol kér, ne poharazzalok neki 
mást, csakis valódi Zwack-féle Uni- 
cuni gyomorerősílő lik'rl.

ben is fizethet. A napokban életbe­
léptéiéit 1020. évi XXIII. l.-e. lénye­
ges könnyítéseket nyújt, így a pontos 
adófizetőnek előnyt biztosít, ugyanis 
azok az adózók, akik adójukat ponto­
san fizetik és az első negyedről fenn­
álló hátralékot az évnegyed első ha­
vának közepéig befizetik, a negyedévi 
adójukat három egyenlő havi rész­
letben és pedig mindenkor a hó 15-ig 
kamatmentesen fizethetik. Ezt a ked­
vezményt külön kérni nem kell, ezt 
mindenki minden formaság nélkül 
igénybe veheti, aki mindenekelőtt hát- 

1 ralékos adótartozását kifizeti és ez- 
! után a folyó évnegyed adótartozáséi­

nak egy harmadrészéi az első hó köze­
liéig. a második harmadrészét a har­
madik hó közepéig befizeti. Ez a sza­
bályozás Iulajdonképpen megváltozta­
tását jelenti annak az eddigi terhes 
szabálynak, hogy minden évnegyed 
közepéig három hónap adóterhét egy­
szerre' kellett megfizetni.

Ajánlatos kérvényezni a régi adó­
hátralékok törlését. Megírtuk, hogy a 
pénzügyminiszter rendelőiét adott ki 
az 1027. ével megelőző adohátralé- | 
kok és azok kamatainak elengedhető- j 
sérül. A rendelet szerint a konjunk­
turális időkből származó adók eltör­
lését nem szükséges külön kérvényez­
ni, mert azokat hivatalból vizsgálják 
felül és szükség esetén az adózókat 
külön kérésük nélkül is kihallgatják. 
Mindamellett ajánlatos és célszerű, ha 
a hátralékos adózók tartozásaikra fel­
hívják a hatosáig Ügyeimét és előadják 
azokat az okokat, melyek méltányossá 
teszik az adóhátralék és kamatainak 

; leszállítását, esetleg elengedéséi.

Fajszőlőből naponta frissen sajtol 
„Pluhár"-féle édes must kapható

T e le fo n h ívó : J. 4 4 3 —47

Pluhár Konrád
borkereskedő 

VII, Kövér Lajos-utca 13/a

Az özvegy ipari joga megszűnik, 
ha 2 évig nem gyakorolja. A soproni 
iparkamara egy konkrét ügyben vé­
leményt nyilvánított arra. hogy mikor 
szűnik meg az özvegyi ipari jog. Egy 
iparosözvegy lí) 16-ban elhalt férjé­
nek iparát 1928-ban akarta folytatni, 
de arra nem kapott engedélyt. Ki­
mondja a vélemény: minthogy az öz­
vegy az iparűzés tekintetében reá 

' halálozással megnyílt özvegyi jogát 
j sohasem gyakorolta, azt érvényesíteni 
I az iratok szerint az elsőfokú iparható­

ságnál még csak 1928. évi májusban 
kísérelte meg. özvegyi jogon való ipar­
űzés joga már az 1884. évi XVII. 
törvénycikk 12. §-ának az iparűzési 
jogosítvány hatálya tekintetében ha­
táridőket megállapító rendelkezése 
következtében férjének elhalálozásától 
számított 2 év elteltével az ipar nem 
gyakorlása folytán megszűnt.

noziiTmAcr
K ul liter Vendel vendéglős kartár­

sunk VII., Vörüsmarthy-u. 57. szám 
alatt lévő vendéglőt megvette. A régi 
üzletéből ismert jó polgári konyhája, 
nemes fajborai, szolid árai miatt a 
közönség és a pineér-szaktársak talál­
kozóhelye új üzlete is.

Ititlncr László vendéglős karlár- 
sunk megvette az V. Korall-u. 33. sz. 
alatt lévő üzletel. Jó magyaros kony­
hája .jó falusi borai a környék pol­
gárságának támogatását kiérdemlik.

Vendéglősök f igyelmébe !
Szives tudomásul adjuk, hogy Pm ces/övetke 

zetiink megkezdette működését, amely az egész 
badacsonyi borvidékre kiterjed Központunk a 
. . B a d a c s o n y i  m .  h í r .  á l l a m i  k ö z p i n c é -  
b e u “  van Rendelkezünk több száz tagtarsunk 
által beszállított e vidéknek megfelelő kiváló 
minőségű, rendkívül zamatos asztali és nehéz 
pecsenye 0- és újborokk.il

Felhívjuk a t. Vendég ős urakat hogy borszük­
ségletüket tőlünk szerezzék be. Nagy választék­
ban megtaláljak az egész vidék borait Csopaktól 
Tapolcáig. Előzékeny és lelkiismeretes kiszolgá­
lásról biztosítjuk. B i z o m á n y o s o k a t ,  k é p v i ­
s e l ő k e t  k e r e s ü n k  !

Badacsonylábdi, 1929 szeptember havában.

Badacsonyborvidéki Szőlősgazdák
á l l a m i  e l l e n ő r z é s  a l a t t  á l l ó  

P i n c e s z ö v e t k e z e t e
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g g g H m r e r a s o
Négy sorig 3 pengő, azuhin iniiulen 

megkezdett sor 1 pengő.

K I A D Ó H I V A T A L  C D I É :

Kenya Sándor VII, Almdssy-fér 16. III. 23

Zongorák, pianinók, bérlete, vétol- 
cladás, javítás, hangolás részletre is 
olcsóbbak, tninl bárhol. VI.. Liszt I'e- 
renc-lér 7. Zeneakadémiával szemben 
Gaál.

H A U ER
H H I  C U K R Á S Z  llllllllUlill 
V ili.  R Á K Ó C Z I-U T  4 9

ENGEL 3ULIA UTÓDA
A N D O R F  J Ó Z S E F N É
a K eszey-i M ennek föp in céron ek  neje

k e z t y ü k  g y á r i  l e r a k a t a
B u d a p e s t ,  V II,  E r z a é b e t  k tfrú f S. s zó m
Saját gyártm ányú keztyü k  Ő z -é s  szarvas- 
bőr kü lön legességek . - bűzök. Ti) ógy has­
kötők m ertek  után. — M elltartók. — Harisnyák 
Tánc- és  selyem harisnyák. Vidéki r en d elé ­
sek et  postán. — Tisztítást, javítást vállal.

Valódi
Heller emmenfhalif

fogadjon el
dobozban és blochban

K ö z p o n t i  uf t e le p ü n k :  B U D A P E S T , VII, 
K E R E P E S I UT 62. T e l e f o n :  A u t. 361 10.

NAGY IGNÁC
pincefelszerelési cikkek raktára 
Budapest, VII, Károly-körut 9

A já n lja  dú san  fe lszere lt ra k tá rá t , u. ni. 
borsz iv attyu k , s z iiró g é p e k  p a la ck o k , 
p a r.ifa d u gók , c ím k ék  síb  Tel. ; 3 115-1?»

Első Magyar 
Részvény 
Sörfőzde

BUDAP E S T - K Ö B  A n y a

V A ro a l I r o d a i  V i l i ,  E s z te r fc é e y -« . 8
Tel. 3. 4-29 ét 3. 34*41

1V e n d é g l ő s ö k  r é s z é r e

reklámlevelezőlapokat
A B R A H A M  E .  f é n y k é p é s z  k é s z í t  

I X ,  F e r e n c z - k ö r u t  1 3  
árban! A'pár t m ű t e r e m  Z u g l i g c t

1929 október 15

. MALÁTA PEZSGŐ SÖRt
HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
EGYRÉSZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN

W agner Testvérek
ezelőtt I.üwenstein M. utóda 

B u d a p e s t ,  IV ., V á m h á z -k ö r u t  4 .

B e l -  é s  k ü l f ö l d i  s a jt - ,  f ű s z e r - ,  c s e m e g e -  
é s  i t a l á r u  n a g y h t r e  i k e d ö k .  

Ö s s z e s  k ü l f ö l d i  l i k ő r ,  c o q n a c ,  p e z s g ő  
á l l a n d ó a n  r a k t á r o n .

U j te le fo n s z á m  : 8 4 3  0 4

S C H A T Z  J E N O
áll. vizsg. fogász, míif*>g- 
specialistánál csináltassa
VII, W e s s e lé n y i-u t c a  GO

Ízent István 
Porter sör 

, Polgári Serfőzde
p á r a t l a n  k ü l ö n l e g e s s é g e

Dozzi szalámi
UeUóeey 3áooa k ö a y v a y o m ta tó  m űhelye , B u d a p e s t,V II, 3óslka-u tca  20. Talafon 3 ó zse f 433—02
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A vendéglős hitele
\ sajtónak nincs egyebe, mint a 

hangja. V.v a hang az ereje. Krre 
néha fel figyelnek, néha legyintenek. 
Sokszor hangol adtunk a vendégipar 
sérelmeinek, fájdalmas sebeinek és 
ha a betegségek továbbra is sorvaszt­
ják iparunkat azt csak a mostoha 
körülményeknek és a megnemértés- 
nek tudjuk be. I >e most valami kü­
lönös dolog történt : olyan, amilyet ál­
modni sem mertünk. Kiderüli, hogy 
nem vagyunk ipar. nem vagyunk ke­
reskedelem !

Mi vagyunk hát?
lázi. most már mi is csodálkozva 

kell hogv kérdezzük. Mióta a vendég- j 
lö -ég a képesített ipaiok sorába emel­
kedett. azóta több olvan magas szé­
ni <’■ l\ i kitüntetés i-. é ,-le e szakma 
egyes kiválóságait, amelyről minde­
nütt és mindenki tudomást kellett 
hogy szerezzen. Már ezen a réven is | 
közludalba kerüli a vendéglős szakma 
iparrá való nyilvánítása. Ks mégis, in- 
tézetek egész sora tagadja meg azt, j 

hogy a vendéglős szakma egy sorban 
lenne a többi képesített iparokkal.

lováhhi magyarázat helyett áll­
jon itt az írás. egy kartácsunk levele:

Ismeretes, hogy a kormány I •- 
kintelye- összegeket bo.sáj loll a kis­
iparosok és kiskereskedők részére, 
hogy esetenként H000 l*-ig terjed­
hető hitelt nyújtson az arra reá szo­
rultaknak. lázi az összeget azért adta 
a kormány, hogy a súlyos gazdasági 
krízisben segítsen, gyorsan segítsen és 
minden a feltételeknek megfelelő kis­
iparos és kiskereskedő helyzetéi eny­
hítse. Kapott erre a célra pénzt a Kis­
ipari Hitelintézet, az Országos Köz­
ponti I lilelszöy elkezet, a Disconló 
llank. mint a Helyárosi Takarékpénz­
tár akreditáll intézete, az lOKSZ slh.
\ yendéglös akármelyikhez fordult, 
mindenütt elutasították a/.zal. hogy j 
a vendéglő- nem iparom ér nem keres- ! 
kedü sőt megtörtént a Kisipari 111- ,

telintézeliiél az. is, hogy egy tekin­
télyes vendéglős egy iparos ismerősé­
ért kezességet akart vállalni, mikor 
a kölcsönt kérő ívet ott átvették, leg­
nagyobb meglepetésükre azt jelentet­
ték ki: kérem, ludják-e az urak, 
hogy itt az intézetnél vendéglős sem 
kezes, sem kölcsönt igénybe vevő nem 
lehet, s ennek a szakmának nem 
szavazzuk meg a kölcsönt .

Iliihez nem kell kommentár! 
Megdöbbentő sértés nyilvánul meg 
ebben a l el fogásban, olyan nagy és 
hatalmas élelm ezési és i'letjen forga lm i  

én lek el  szolgáló karral szemben, mint 
a vendéglösipar. I parigazolván ya a 
vendéglősnek van, fizeti a súlyos és 
kétségbeejtő a lót. hatalmas forgal­
mat bonyolít la. de ott. ahol valami 
előnyhöz juthatna ebben a rettenetes 
gazdasági hely ezelben, olt nem iparos 
és nem kereskedő.

Nem tudjuk honnan vették a kis­
ipari és kiskereskedői hitelek ellátá­
sárai megbízott intézetek ezt a meg­
különböztetési. de kétségtelen, hogy 
nif! állapításuk súlyosan sértő és meg­
alázó .«/ egész yendéglös karra.

\ egyék tudomásul az illetékesek, 
hogy a vendéglösipar képesítéshez 
kötött ipar és ha jár a cipésznek, asz­
talosnak. lakatosnak stb.-nek a fenti 
kölcsön, úgy kétszeresen jár a ven­
déglősnek. aki iparos és egyúttal 
élclmiszerkereskedö is. mert az általa 
készített élelmiszerdolgokat forga­
lomba hozza és közvetlenül eladja, 

Heá keli mulatnunk erre a sértő 
megkülönböztetésre és ha az érdekelt 
intézetek erről nem tudnak, úgy az 
illetékes kiírok sürgősen világosítsák 
fel őkel. hogy ezzel az önkény es meg­
különböztetéssel és kizárással súlyos 
méltánytalanságot, söl jogfosztást kő­
éinek el egy mindenképen érdemes, 

becsületes, dolgozó magyar iparos 
osztályon. Aláírás.

Felére szállítják le a 
borfogyasztási adót

\ borfogyasztási adó végleges ren­
dezése érdekében a szőlősgazdák 
újabban konkrét ígéretet kaptak a 
pénzügyminisztertől, aki levélben ér­
tesítette a szőlősgazdák egyesületéi, 
hogy ezt a régen vajúdó kérdést még 
ebben az évben meg akarja oldani.

\ pénzügyminiszter ez alkalommal 
célzási lesz arra. hogy a lvorfogyasz- 
lási adó problémá ját a községek ház­
tartásánál készülő törvényjavaslat ke­
retében szándékozik véglegesen ren­
dezni.

V községek háztartásáról szóló tör­
vényjavaslat főbb alapelveiben már 
elkészüli a pénzügy minisztériumban 
és a lényege az, hogy a pénzügymi­
niszter a községek jövő évi költségve­
téseiből törli a borfogyasztási adóból  
várható bevételi előirányzatokat. He­
lyette* pedig a házadó egy részének át­
engedésével kárpótolja a pénzügymi­
niszter a városokat.

Kz azonban csak mintegy a felét 
teszi a borfogyasztási adók címén ed­
dig előirányzott összegeknek. N ég­
eredményben tehát a borfogyasztási 
adéi teljes m egszü ntetéséről ezidösze- 
rint n em  lehet szó.

Heavatott helyről szerzett értesülé­
sünk szerint a borfogyasztási adó kér­
désének rendezése oly képpen fog tör­
ténni, hogy a pénzügyminiszter a 
mostani adótételeket a felére les :á l­
lítja.

Hudapesten jelenleg minden liter 
után 18 fillér a borfogyasztási adó. 
a vidéki városokban pedig alig né­
hány fillérrel kevesebb. \ N A) f i l ­
lérre leszállítandó borfogyasztási adó 
még mindig elég súlyos teher gyanánt 
fog nehezedni a hazai bortermelésre 
és még így is az egyéb adókkal 
együtt majdnem ,)0  sznealékál fogja 
kitenni annak az összegnek, am l\ t 
a termelő kap a boráért.

Kzek szerint tehát a borfogyasztó i 
adónak csupán a ! ‘szállít ísáról lesz. 
szó. ami a bortermelői érdekeltségek 
körében előreláthatóan további nyug­
talanságot és elégedetlenséget fog kel­
teni.

Amint a szőlősgazdák köréből érte-
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g g g i n p n C T t s q
Négy sorig 3 pengő, nzulnn minden 

megkezdett sor 1 pengő.

KIADÓHIVATAL CÍME:
Kenya Sándor VII, Alnuíssy-tér lő. Ili 2.1

Zongorák, pianinók, bérlete, vétel- 
eladás, javítás, hangolás részletre is 
olcsóbbak, mint bárhol, VI.. Liszt Fe- 
rene-lér 7. Zeneakadémiával szemben 
G aül.________________________

Szép sarokvendéglő, .30 éve fenn­
áll. i) egylettel (> éves szerződéssel 
eladó. Cím a kiadóhivatalba. VII . ; 
Almássy-lér lő.

Ötszáz pár evőeszköz, jó karban 
lévő. Esetleges alkalmakra kölcsö­
nözhető. VII . Hollenbiller-u. 7. sz. 
vendéglőben.

Í H A U ER
■ ■ h í  c u k r á s z  mmm

V ili. R Á K Ó C Z I-U T  4 9

ENGEL JÚLIA UTÓDA
A N D O R F  J Ó Z S E F N É
a K eszey-i M ennek föp in céren ek  n tje

k e z t y ü k  g y á r i  l e r a k a t a
B u d a p e s t ,  V II,  E r z s é b e t  k tf rú f  5 . s z á m
Saját gyártm ányú keztyük Cz- és  szarva s­
bér  külön legességek , — bűzök- fi) ég y  has­
kötők m érték  után. — M elltartók. — Harisnyák 
lánc- és  selyem  harisnyák. Vidéki ren d e lé ­
s ek et  postán. — Tisztítást, javítást vállal.

Valódi
Heller emmenfhalif

fogadjon el
dobozban és blochban

Központi uj te lep ü n k : B U D A P E S T , Vll, 
K E R E P E S I U T  62. T e le fo n :  Aut. 36f-10.

eer László 
vendéglője
V ili. Fhg. S á n d o r ucca 4 4B

NAGY IGNÁC
pincefelszerelési cikkek raktára 
Budapest, VII, Károly-hörut 9

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, u. m. 
borszivatlyuh, sziirógépek palackok, 
parafadugók, címkék stb. Tel. ; 3 115-1

Első Magyar 
Részvény 
Sörfőzde

B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A

V á ro s i I r o d o i  V il i ,  K o e t o i * * « * - « .  •
Tel. 3. 4-2? éa 3. 34-41

a MALÁTA PEZSGŐ SÖR r

HOGYHA MINDIG issza,egészségéts pénze 
EGYRÉSZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SŐRFOXŐ R.T. KŐBÁNYÁN

W agner Testvérek
ezelőtt Löwenslein M. uióda 

B u d a p e s t ,  IV ., V á m h á z -k ö r u t  4 .

Bel- és külföldi sajt-, fűszer-, csemege- 
és italáru nagyktre d*edők. 

Összes külföldi likőr, cognac, pezsgő 
állandóan raktáron.

U j t e le fo n s z á m  : 8 4 3  0 4

Dozzi szalámi
tieU óasy aánoi kö n y v n y o m ta ló  m űhelye , B u d a p e s t,V II, Jó slka-u tca  20. Telefon József 433-02
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